FUSEHOLDERS / SICHERUNGSHALTER
PCB mount / Leiterplattenmontage

OGN
for/fiur M_ M 5 xX 20 mm

Fuseholder G-Sicherungshalter Cover / Abdeckhaube
open design offene Bauart =
Type OGN Typ OGN '
through hole mounting Durchsteckmontage M !
available in lead-free - In bleifreier Version 5 | N
: NEW i NEU £ =|o
version erhaltlich
- Order No. / Jun) 70| " i
. Bestell-Nr. 0031.8201 § - LLZJ ) <
o= Order No. / ‘$ﬂ -
Jd = Bestel-lNr. —— 1 = | W
Transparent cover/  Reflow-Cover / Reflow-Cover with clamp / 0031.8211 y——— — -
@ Transparente Abdeck- Lotbestéandige Abdeck- Loétbestandige Abdeck- _
\ haube 0853.0551 haube 0853.0571 haube mit Klemmhilfe
0031.8201/11 e 0853.0576 Drilling diagram / 88
e low profile fuse block with insulation e Kkleine Bauhdhe, Sockel mit hoch- Bohrplan __
walls gezogenen Isolierwanden L&
e “kicked” PCB-terminals, * gesickte Leiterplattenanschlisse, «Z
tin-plated verzinnt = k!
e screw or rivet fastening e Schraub- oder Nietbefestigung JL
Technical data Technische Daten E'SI'I‘
* Rated voltage: 250 V * Nennspannung: 250 V max. dimension for removal of cover/
* Rated current: 10 A . * Nennstrom: ~ 10A . max. Mass beim Entfernen der Abdeckhaube
e Rated power acceptance at ambient ® Nenn-Leistungsaufnahme bei Um-
air temperature T, 23 °C: gebungstemperatur T, 23 °C: Derating curves / Derating-Kurven
without cover: 4 W ohne Abdeckhaube: 4 W 40
with reflow-cover: 4 W mit |6tbestandiger Abdeckhaube: 4 W : \Q\
with transparent cover: 2,5 W mit transparenter Abdeckhaube: 2,5 W 35 ~ > =
* Power acceptance at higher T: e Zul. Leistungsaufnahme bei hdheren 30 (=1 Oln\\ -
see derating curves T,: siehe Derating-Kurven ) —h“\
Take note of the information Beachten Sie die Informationen 25 1=0.71n )
on pages 215-219 auf Seiten 215-219 == 20 |=<<In %\
¢ Allowable ambient air temperatures e Zulassige Umgebungstemperaturen k] g ’ \\\\-'{
T,: —40 °C bis +85 °C T,: —40 °C bis +85 °C = - 15 <
e Contact resistance: 5 mQ ¢ Durchgangswiderstand: 5 mQ2 -g o 10
¢ Dielectric strength: > 3 kV, 50 Hz, ¢ Spannungsfestigkeit: > 3 kV, 50 Hz, 2 E 05 | Without cover / ohne Abdeckhaube
1 Min.* 1 Min.* S g : with reflow-cover / mit 16tbesténdiger
e Impuls withstand voltage * Steh-Stossspannungsfestigkeit € 0.0 tAbdeckhaube .
U1,2/50: > 12 kV* U1,2/50: > 12 kV* 33 0 20 40 60 80 100
e |nsulation resistance e [solationswiderstand ®© 2
(500 V DC/1Min.): > 10 MQ* (500 V DC/1 Min.): > 10 MQ* g3 287
e Qvervoltage category: | to lll e Uberspannungskategorie: | bis Ill 8 %
e Pollution degree: 1 to 3 e Verschmutzungsgrad: 1 bis 3 o= 20
e Clearance and creepage distances: e | uft und Kriechabsténde: e} % 1=101n
> 4 mm* >4 mm* 29 45 : —
‘= (© -
¢ Resistance to vibration: e Vibrationsfestigkeit: .g 2 L ik L
Frequency range 10-500 Hz, cross- Frequenzbereich 10-500 Hz, < 1.0 Tl=<<In
over frequency 60 Hz, ) Ubergangsfrequenz 60 I-_Iz, p Q
;f6007l-£|32 r;:r(:]nstant amplitude S ?(5) anfn konstante Amplitude von 05 -with transparent cover / \
) ’ ' ’ it t ter Abdeckhaub
> 60 Hz constant acceleration of 10 g, > 60 Hz konstante Beschleunigung mit fransparenter Abdecihaube
according to IEC 60068-2-6, test Fc von 10 g, nach IEC 60068-2-6, Test Fc 0.0 : ;
¢ Climatic category GPF according ¢ Klimakategorie nach 0 20 40 60 80 100
g) II%IN 4t?Pt4 ; 235 °C/2 di E”;lbml?‘l? 235 °C/2 h fumbient ar temperature T, '
e Solderability: s, according o |otbarkeit: s, hac Umagebungstemperatur T . °C
to IEC 60068-2-20, test Ta, method 1 IEC 60068-2-20, Test Ta, Methode 1 gebUNgsteMpSIatir 1y
¢ Resistance to soldering heat: o Lotwarmebesténdigkeit: 350 °C/5 s, Standards / Normen
350 °C/5 s, according to nach |[EC 60068-2-20, Test Tb, IEC 60127-6
IEC 60068-2-20,test Tb, method 1B Methode 1B EN 60127-6
e Materials: e Werkstoffe: CSA C22.2-39. UL 512
socket: thermoplastic, UL 94V-0, Sockel: Thermoplast, UL 94V-0 i
comparative tracking index CTI 250 Kriechstromindex CTI 250 Approvals / Approbationen
clips: copper-alloy, tin-plated Clips: Kupferlegierung, verzinnt
e Torque/fixing screw: ® Anzugsdrehmoment der Befesti- \S/g\é 88 ﬁl/ggg y)
max. 0,3 Nm gungsschraube: max. 0,3 Nm ®
SEMKO (10 A/250 V)
* between live parts of different potentials * zwischen unter Spannung stehenden Teilen mit A UL (10 A/250V)
unterschiedlichem Potential @ CSA (1 0 A/250 V)
Order No./ Pin distance /
Bestell-Nr. Abstand der Anschlisse
Fuseholder, black /
0031.5201 G-Sicherungshalter, schwarz 22,5 mm Replacements for /
0031.8211 Fuseholder, black / 25 mm Ersatz fur OG 0031.8001/0GB 0031.8101
’ G-Sicherungshalter, schwarz
0853.0551 Transparent-Cover / More technical data see page 183 /
) Transparente Abdeckhaube Weitere technische Daten siehe Seite 183
0853.0571 Reflow-Cover / More technical data see page 183 /
’ Loétbestéandige Abdeckhaube Weitere technische Daten siehe Seite 183
0853.0576 Reflow-Cover with clamp / More technical data see page 183/
’ Létbestandige Abdeckhaube mit Klemmbhilfe Weitere technische Daten siehe Seite 183

e New .BF for lead-free version / ¢ Neu .BF fir bleifreie Version





